Eszrevételek

Hasdeu «Stratum és substratum> cz. tanulmanyara*)

Hasdeu Bogdan, a roman tudoményos akadémia 1892 (6-stilsz.)
marczius 27-iki tinnepi iilésében a Balkani népek genealdgiajé-
rdl olvasott fel egy tanulmanyt.

Hogy miként csinalodik Romaniaban a histéria, azt Hunfalvy
Palota allandoan tapasztaljuk és Hasdeu jelen tanulmdinya is iga-
zolja, de igazolja (6kép (a mirél Roman Sandor a fordité nem tett
emlitést) az az ot térképvazlat, melyek Hasdeu tanulmanyiahoz mel-
lékelve, még leirasanal is vilagosabban szembeallitjdk az 6 1) elmé-
lete magyarazatanak foglalatjat.

Az elst ezek koziil a Balkanfélsziget 1II—VII. szazadi néprajzi
képét tiinteti el hirom szinnel, gy, hogy a mai Albdnia és Epirus
helyén laktak az albanok, a Balkantol délre, le egész Goridgorszig
déli csuesiig gorogok, a tobbi teriileten pedig, beleértve a mai
Boszniat, Montenegrot, Szerbiat, Bulgariat, az Olimelléki u. n. Kis-
Olahorszagot s hazankbol a hajdani Szerémséget és a Dunatol északra
a temesi bansagot mind oldhok, romanok laktak volna. Egyéb né-
peket nem akar ott litni, mert azok f6lé — szerinte — ,a latinok
helyezkedtek el, a kikbél a roménok dj-latin nemzetisége keletke-
zett.* De, hogy az miként tortént, azzal (b6beszédiisége mellett is)
adosunk marad. Hat mikor és hogyan torténtez az elhelyezkedés,
melyrél a torténelem semmit sem tud ? Hol van az ugyanazon te-
rilleten lako mai népek nyelvében a tulnyomo latin elem, vagy
nyelvtani hatas ?

Hogy a roméan nyelv szlav szokincse eredetét megmagyarazza
— ramondja, hogy a latinok elszlavizaltattak. Feledi azonban, hogy
egész nemzeteket nem lehet tigy elszlavizalni, vagy mas nyelvre szok-
tatni, hogy eredeli nyelvének legalabb nyelvtani sajatsdgait meg ne
tartsa. lzt szdmos példa bizonyitja. Maga az is, a mit szerz( ke-
ril és restelni latszik megemliteni, hogy a romén nyelv csekély latin

#) Lisd Hasdeu, e Romin Sindor altal forditott tanulmanyit és Warczali
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szokinese mellett, ott van a tosgyokeres albin gramatikai szer-
kezet, a mint Réthy Laszl6 is szépen kimutatta. S ez megvan
mindeniitt, a hol esak olah lakik és oldh nyelvet beszélnek. Hiaba
erdsiti, hogy »a latinok szlavizalisabol — esak a daciai romanok
vontak ki magokat, ismételjitk még egyszer, csak is a daciai ro-
ménoke« ; hat mit keres ezek nyelvében is az alban nyelvtani alak
és a szlav elem — mert azt tagadja, hogy Daciaban szlavok is lak-
tak volna. Hogy felel ez meg az & északrol délre valo koltozkodési
elméletének ?

A masodik térképvazlat a szerbek és bulgarok VII. szazadi
népvandorlasat mutatja. E szerint egy csom6 cseh lejott a Bal-
kanfélsziget északnyugati felén €16 illiro-latinok kozé (holott az el5bbi
térkép e helyére rumunok vannak iiltetve) s Gket szlavizdlva atala-
kultak szerbekké: a Dunditol délre es6 teriileten laké meso-latinokat
(hol az imént szintén romanokat lakatott) a lengyel, litvan és ru-
tén ecsapatok alakitjak at bulgarokka. De, mi kényszeriti e szlav né-
peket addigi hazajuk ily tomeges elhagyasara? Mindez csak Hasdeu
koltozkodési elmélete bizonyitasara van igy kitalalva, s a bulgarok
és szerbek bizonyara nem koszonik meg letelepedésiik ez erdltetett
magyarazatat.

A I, melléklet szarmazisi vonalak kozt jelzi a szerbek és
bulgarok helyzetét a szlavok kozt. A 1V. térképmelléklet czime:
A roméanok kitizetése Pannoniéibdl a magyarok dltal a X.
szazadban. Ezt mar megezafolta Marezali, s itt csak jelzem, hogy
¢lénk piros nyilak mutatjak az iranyt, melyben a romdnok kény-
telenek voltak szétoszlani, Erdély és Biharmegvébol le a Balkan-
félszigetre, hogy a macedo-romanok &dgat, Isztridba, hogy az isziriai
romanok, és fel Morvaorszagba, hogy a moravo-romanok agiat meg-
alapitsak. Ez is uj elmélet Hasdeunal, mert nem régen még ugy
magyarazta autochtonsagukat, hogy a magyarok beiitése (1) altal ha-
borgatott Gyélu, Mén-Marot és més olah fejedelmek (1) a Karpatok
mélységeibe huzodtak és oll alkottak kiilon kenézségeket. Mily egész
mds, tiszta, érthetd képet ad ezzel szemben a Dr. Réthy Laszlo
miivében talalhato térrajza az olih vandorlasoknak, a mely sze-
rint — természetesen Hasdeuval ellentétben — a mai albanok te-
riiletén laké romanok délrdl-északra, a hegyes vidékrol a lapalyokra
ereszkedtek ald nemecsak a Hasdeu altal felhozott helyekre, hanem
még a mai Bessardbidba és a Fekete-tenger északi részén, a Kaukazus
nyugati lejigjére is.

Az V. rajz végiil Hasdeu okoskodasa eredményét tiinteti fel a
Balkédni népek genealogidja czimi vézlaton, jelezve, hogy a diko-
latinokbdl a kiilonféle helveken: romanok, armanok és rumerek lettek.

Még csak a tatarokol legven szabad egy par oly adatot fel-
emlitenem, melyet Marczali nem ismerhetett. Hat bizony egész Dob-
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rudzsa tatar lakossagi. Meglepett, mikor tavaly ott jartam, hogy
egész tatar falvakat lat az ember, melyekben erdsen foly az asszi-
mildczio, a mennyiben Dobrudzsa organiziczioja alkalméval olah
falusbirot és tanitot kaptak, de azért sajat szokasaikaf, templomai-
kat is megtartottik, s az olah nép nem idegenkedik t6liik.

Romania 1890-iki népszamlaldsa szerint Dobrudzsaban 25,000
tatar volt ; a helységnevek pedig mind torok-tatar hangzasiak. Még
jellemzobb azonban, hogy nemecsak Dobrudzsaban (melyrél azt mond-
hatnok, hogy végre is csak 1878-ban keriilf Romdniahoz), hanem
az orszag tobbi részeiben is sok helynév mutat az illetd helyek egy-
kora fatar lakossagara.

Jelenleg nincs kezemnél ujabb helységnévtar, csupan D. Frun-
descu 1872-ben kiadott topografiai és statistikai olah szotira; de
ez is elég Hasdeu merész allitasa megezafolasara, mert ebben nem
kevesebb, mint 33 »tatare jelzovel alkotoit helynév fordul elS. Pél-
daul tisztan Zatdr nevi falu van Braila, Prahova, Rimnik-Szarat és
Jassi megyében; Zatarnevi t6 van Braila, hasonnemii hegy Priahova
¢s patak Buzeu megyében. Aztan van 7atirka nevil falu és erdd ;
Tataran néven 8 kozség; Tatareseni néven kells ; Tatarel kettd,
Tatarest négy kozség, Tatarus pedig kett6 a moldvai részekben.
De van még egy Tatarhavas Prahova megye Karpatjaiban, Tatar
Bunér Beszarabia hataran, stb. Hat mit bizonyitanak e mai napig
haszndlatos régi tatar helynevek, melyek — érdekes — tiz kivé-
telével, mind a tatar nomadizalo természetének megleleld sik ferfi-
leten Havasalfoldjén fordulnak elg. Bizony tatarok laktak e helye-
ken, s innen keriiltek ki szazadokon at Hasdeu ,lapitott orrti alak-
jai“, kikel nem szivesen lat olih honfitirsai kozt. Az erds nemzeti
roman korminy alatt egy-két nemzedék ymilva a dobrudzsai tatarok
is beolvadnak majd a néphe, s az olah hisztorikusok akkor boldo-
gok lesznek, hogy nem lesz elméletet czatolo tatar az egész orszag-
ban — még irmagul sem!?

S »hol vannak ma a moldvai kunok ?« kérdi merészen Has-
deu, jo szerencséjében bizva, hogy senki sem czalolja meg. Hit fel-
fogasunk szerint, a kunok egyrésze ma is €l a moldvai csango-
magyarok verében, kiket utédjaiknak lartunk, nagyrésze pedig
asszimilalodott, beolvadt a tdlnyomd romanok kizé, s valo-
ban »ott van Hasdeu tulajdon nemzetében«. Hisz a kiinok neve ma
is ¢l az orszag szimos helynevében, a mi tudvalevileg leginkabb
fenntartja egy beolvadt nép emlékét.

Lassuk csak. Komiana kizség és monostor van Vldska megyében,
Komandk Priahovaban, ugyanitt Komaneanka ; Komanka van
négy kozség és egy erdinév; Komanest ot Moldovaban és 5 Ha-
vasalloldje terfiletén; Keomani hatszor fordul eld, mint falu,
erdd, vagy pataknév. De van Komanicza lalu, s a mi még jel-
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lemz6bb : Kunga nevii halom Jilomicza megyéhen, Kunest néven
3 falu ugyanott, Kunedsza Gorzs megyében és végll Kunduk
patak és t6 Belgrad mellett, az Als6-Dundandl. Ezek is majd mind
Havasalfoldjén vannak mai napig is, a hajdani s ma mar az olah-
sagbha olvadt kuntelepek beszéld emlékeiként.

Ime, igy tiint el a tatirok és kiinok megjelenése »milo szél-
vészként<, nyomot sem hagyva maga utin -— mint a hogy
Hasdeu (roman egyetemi taniar) legijabb munkajaban hirdeti ! ? 1)

VEress Expre.

1) Erdekesnek tartom megjegyezni, hogy a komolyabb tudomdnyos irdny-
ban kritikal alapon dolgozé romdniai tnddésok magok sem méltinyoljik Hasdeu
e legiijabb politikai tendentidival irt elmefutiatisit. Legalibb elfttem dgy nyi-
latkozott egyik bukaresti egyetemi collegdja (Hasden e munkdjirdl beszélgetvén),
hogy Gk ezt komoly tudominyos munka szimba nem is vették, mert ndlak
minden szakember jol tudja, hogy ez, miként Hasdeu (a kilénben nagy tudo-
méanyi nyelvész) legtobb munkdja politikai fendentidval, a pillanatnyi effectus
kedvéért, a nagy kozonség tetszése megnyerésére, szival népszerfiség hajhi-
szdsa czéljabol iratott, s hogy ez az dltndomdnyos irdinyzat, dllitélag, mdr ndi-
luk is lejiréban van (?) Kérdésemre, hogy hat miért nem kritizdljik és czifoljik
meg 6k maguk az ilyen tudomdnyoskoddst? azt felelte, hogy ndluk kritika
nines és 6k magok, mint collegdi, nem tehetik olyan népszerd veterdn fréval
szemben. Anndl inkdbb kivdnatos, hogy a mi oldhil érté irénk figyelemmel
kisérjék a romdn irodalmat. Mi a minket érdeklé munkdk ismertetésének min-
dig szivesen nyitunk tért.

SZERKESZTO,

Erdélyi Mézeam XI, 29



